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Bt ngsdagsbeslutn ang. en Voldgiftskonvention mellem Danmark og Finland;

venfao en’ den 18 oktober 1907 for avgs-
randet Da fredlig vig av internationella
tv1s1;er, avdelning IV, ka,p III darwd 1
mllampluga, delar landa il efterralttelse

o Darest sadamt skll.]eauvtal som avses 1
sagrla Haag-konventmn ej undertecknats
inom sex ménader efter det ena parten till
den an'dfra, framfort yrkande om tvists hin-
sk;utande till skiljedom, skall .skﬂgeavtd
Da yrkande av endera parten faststalla,s av
Skll,]@d‘Oﬂ]lStOlGll

I de fall, d& forevarande konvention
hinvisar till bestimmelserna i Haag-kon-
ventionen, skola dessa bestdmmelser til-
limpas parterna emellan #ven for det fall,
att bada eller endera frantrautt sigtnamnda
konvention.

- Artikel 5.

Skiljedomstolen #ger pd endera par-
tens yrkande angiva de foérberedande &t-
girder, som bora vedtages till skyddande
av) denna parts ritt, forsdvidt dessa atgir-
der kunna vidtages pd administrativ vig.

Artikel 6. )
Skiljedomen skall, nir anledning dar-
till férefinnes, innehdlla amvisning roran-
de sittet for dess verkstillande, sirskilt
rorande de mtds‘fmster som dirvid skola
iakttagas.

Artikel 7.

Betraffamxde fragor, som enlight lag-
stiftningen 1 det land, mot vilket yrkande
framstilles, skola avgoras av domstol, var-
med hiir avses jamvil forvaltningsdomstol,
kan vederborande part icke pafordra, att
det 1 art, . 1. eller’ 2 avsedda forfarande
kommer 1111 anvandfnmg, Lorrin genom
sakens behandhrng vid domstol slutligh ut-
slag avkunnats. I s& fall skall tvistens
hinskjutande till domstol eller skiljedom-
_ stol ske senia,sﬁ @t ar efter sidant utslag.

Forelagte Lovforslag m. m.

titre TV, chapitre TIT de la Convention de
La Haye du 18 octobre 1907 pour le rég-
lement paclﬁque des conflits internatio-
naux seront dans la mesure Ou elles sy
pretent apphcables 3 la dite procedure
Sl, dans un délai de, six m01s 4 dater
du jour olt T'une des Parties, aura, adressé
a Pautre une dema,nde tendant a. soumettre
le dlfferend a larbltmge, Ie comprorms
vigé par 1a, dlte Conventmn de La Haye n’a
pas été signé, il sera etabh, a la. demande

de 1'une des Parties, par le tubunal arbi-
tral.

Dans les cas ol la présente Convention
renvoie aux dispositions de la Convention
de La Haye, les dites dispositions seront
applicables entre les Parties lors méme que
cette derniére Convention aurait cessé d'étre
valable pour les deux Parties ou pour Tyne
d’elles. ‘

Article 5."

A la demande de I'une des Parties, le
tribunal arbitral pourra indiquer ies mesu-~
res provisoires & prendre en vue de sauve-
garder les droits de cette Partie, pourvu
que kces mesures puissent dtre pr1ses par la
vole administrative.

Article 6.
La sentence arbitrale formulera, 'il y
a lieu, des indications relatives au mode
d’executlon de la dite sentence eb notam—
ment aux délais & observer % cet égard.

Article 7. -

, En ce qui concerne les questions qui,
d’aprés la législation du pays contre lequel
unejdemande est formée, relévent de 1a: com-
pétence des tribunaux, y compris les tri-
bunaux administratifs, la Partie intéressée
ne pourra ‘pas ex1ger l’apphcatlon rde la,
procédure prevue a Darticle ler ow & 'ar-
ticle 2 avant qu'un jugement définitif ait
été rendu par le tribunal compétent. Dans
ce cas, le renvoi du d1fferend 4 la procédure
Judlc1a1re ou arbitrale devra avon' lien dans
un délai d’une année au plus tard 2 a comptel
de la date du Jugement def1n1t1f
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